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MISE EN GARDE : Uniquement pour enfants de 10 ans et plus.
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 
mois.
Présence de petits éléments susceptibles d’être ingérés. 
Danger d’étouffement.
ATTENTION ! A utiliser sous la surveillance rapprochée d’un 
adulte. Présence de pointes et de bords coupants fonctionnels.
GARDER L’EMBALLAGE POUR REFERENCE FUTURE.
Les couleurs et le contenu peuvent varier légèrement.

FR

WARNUNG: Für Kinder ab 10 Jahren.
ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet wegen 
verschluckbarer Kleinteile. 
Erstickungsgefahr.
ACHTUNG ! Nur unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen 
benutzen. Verletzungsgefahr durch Spitzen und funktionelle 
Schneidkanten.
BEWAHREN SIE DIE VERPACKUNG FÜR ZUKÜNFTIGE 
REFERENZ. Farben und Inhalte können leicht variieren.

DE LET OP: Alleen voor kinderen ouder dan 10 jaar.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 
36 maanden, vanwege kleine onderdelen. 
Verstikkingsgevaar.
WAARSCHUWING ! Alleen gebruiken onder toezicht van 
een volwassene. Aanwezigheid van scherpe punten en 
randen !
VERPAKKING BEWAREN VOOR REFERENTIE.
De kleuren en inhoud kunnen iets afwijken.

NL

ADVERTENCIA: Únicamente para niños a partir de 10 años.
¡ADVERTENCIA! No conviene para niños menores de 36 meses 
ya que contiene piezas pequeñas que podrían ser ingeridas. 
Peligro de asfixia.
¡ATENCIÓN! Se utilizará exclusivamente bajo la vigilancia 
directa de una persona adulta. Presencia de una punta afilada 
o bordes cortantes.
GUARDAR EL EMBALAJE PARA FUTURAS CONSULTAS.
Los colores y contenido pueden variar ligeramente.

ES AVVERTIMENTO: Unicamente per bambini di 10 anni e più.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 36 
mesi. Contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite. 
Pericolo di soffocamento.
AVVERTENZA! Da usare sotto la sorveglianza di un adulto. 
Presencza di punte acuminate e bordi taglienti funzionali.
CONSERVARE L'IMBALLAGIO  PER UNA CONSULTAZIONE 
FUTURA. I colori e contenuti possono variare leggermente.

IT

WARNING: For children aged 10 and over only.
WARNING! Not suitable for children under 36 months due to 
small parts which can be ingested. 
Choking hazard.
WARNING! To be used under the direct supervision of an 
adult. Presence of functional sharp points and edges.
RETAIN THE PACKAGING FOR FUTURE REFERENCE.
The colors and content may slightly vary.

EN
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P14

P15

x1

x1

P1 - Śruba (krótka) (x9)
P2 - Śruba (długa) (x28)
P3 - Żelazny pręt (krótki)
P4 - Żelazny pręt (długi)
P5 - Klocek hamulcowy (x10)
P6 - Kapturek (mały) (x5)
P7 - Kapturek (duży) (x6)
P8 - Przyssawka
P9 - Podkładki chwytakowe
P10 - Sprężynka (bardzo krótka) (x5)
P11 - Sprężynka (krótka) (x1)
P12 - Sprężynka (średnia) (x1)
P13 - Sprężynka (długa) (x1)
P14 - Rurka (x5)
P15 - Olej
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ELEMENTY DO ROZŁĄCZENIA

A B

C D

Rozłącz dopiero jak będziesz potrzebować
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WYMAGANE DODATKOWE NARZĘDZIA

SZCZYPCE

MIARKA

ŚRUBOKRĘT NOŻYCZKI

RĘCZNIK PAPIEROWY

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20                                        
        21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

CM

MARKER SZKLANKA

LINIJKA
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CHWYTAK

MONTAŻ CYLINDRÓW
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SILNIKI RAMION

PODSTAWA

MODUŁY STERUJĄCE
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WSKAZÓWKI

 

 

C DA B

    A. Przeczytaj uważnie instrukcję i wykonuj montaż we właściwej kolejności.
    B. Odetnij elementy, kiedy będą Ci potrzebne. Usuń plastikowe pozostałości przed 
montażem.
    C. To logo oznacza, że skorzystać z pomocy dorosłego podczas, wykonywania danego 
kroku.
    D. To logo zwraca Twoją uwagę na ważny krok lub informację, która musi być 
przestrzegana. 
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Conseils - Tips
 Hinweise - Tips

 Consejos - Consigli

 

FE

    E. Niektóre części muszą być naoliwione. Bądź bardzo ostrożny i wykonuj kroki w 
odpowiedniej  kolejności. Wszystko jest wytłumaczone na stronie 25.
    F. Rurki dołączone do zestawu muszą być przycięte. Ostrożnie postępuj zgodnie z 
instrukcjami na stronie 42. 
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C3

Wytnij ostrożnie

CHWYTAKA
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WCIŚNIJ
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Powinieneś usłyszeć 
kliknięcie. 
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PRZEKRĘĆ

  
   
  

 

P1

P4

P3

G17

G18

E2

G8

P1

Część powinna się swobodnie 
obracać. 



16

1

2

E25

F4

10

11

OBSZAR 
STEROWANIA

PODSTAWA RAMIENIA

E25
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IOC

PRZEDRAMIĘ

NADGARSTEK



20

2

2
22

33
3

3

1:1

1

8 9

Uwaga na 
kierunek montażu
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P1 x4

Uwaga na kierunek montażu
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P2 NADGARSTEK I PRZEDRAMIĘx4
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12

IOC

NADGARSTEK

PODSTAWA RAMIENIA

PRZEDRAMIĘ

RAMIĘ
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13

 

 

Widok od spodu

Ostrożnie wytnij

Uwaga na 
kierunek montażu

E10

E10

P1

P1

Widok od spodu
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TESTTEST

  

 

JAK APLIKOWAĆ OLEJ?

P15

G9

G7

Olej zapewnia płynne przesuwanie części.
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21
E6

P6

H0

CYLINDER H0

CYLINDRY HD
CYLINDER H0

Ta ikona pokazuje, gdzie należy zastosować olej. Stosuj ostrożnie. 
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CYLINDRY H1

CYLINDER H1
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CYLINDER H2

CYLINDER H2



28

click

click

G3

1

2

E7

P7

C20

H3

G3

CYLINDER H3
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CYLINDER H3
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CYLINDER H4
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CYLINDER H5
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E27

A6

P13
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E CYLINDRY i

CYLINDRY i1 & i2

WCIŚNIJ

Uwaga na 
kierunek montażu
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180
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Wytnij ostrożnie

 

utnij tutaj

uwaga na kierunek montażu

OBRÓĆ

uwaga na kierunek montażu

E23

 Szczelina z otworem do 
góry

E23

E18

E18

WIDOK 
Z PRZODU

mały rowek 
skierowany 
ku górze
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i1

E12

E9

wytnij ostrożnie

WCIŚNIJ

WIDOK Z 
TYŁU
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A5

F6

OBRÓĆ
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WCIŚNIJ

WIDOK Z BOKU
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16

17

D8 D9

P2

A2

Wytnij ostrożnie BARDZO WAŻNE

CZERWONA 
PRZYSSAWKA

CYLINDER i1

CYLINDER i2

x4
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CYLINDRY i3

CYLINDRY i4
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CYLINDRY i5
1 2

3

E19

P6

C17

C16

i5

Uwaga na kierunek montażu

Uwaga na kierunek montażu

CYLINDER i5
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kubek

woda

woda

JAK WYPEŁNIĆ CYLINDRY?

1

2

Wypełnij wodą do połowy 

Wciśnij tłok do końca

G15
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1 2 3

3

4

    1. Unieś tłok z powrotem na górę
    2. Naciśnij tłok do dołu
    3. Powtórz kroki 1 i 2 kilka razy, 
aby napełnić cylinder.

Gdy zobaczysz to logo, napełnij cylindry, jak pokazano na tych stronach.
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8cm 

50cm 

56cm 

38cm 

42cm 

53cm 

 Tube
0

 Tube
1

 Tube
2

 Tube
3

 Tube
4

 Tube
5

JAK UCIĄĆ RURKI?

1

4

2

3

Użyj tego samego P14 dla rurki 0 i rurki 1

UTNIJ

PODPISZ

ZMIERZ I ZAZNACZ

P14

0
TUBE TUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

1
TUBE TUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

2
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

3
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

4
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBO TUBO

5
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

RURKA
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2
1

3

JAK POŁĄCZYĆ RURKI?

1

FRFR Utilise le même P14 pour faire le tube 0 et le tube 1 - ENEN Use the same P14 for tube 0 and tube 1
DEDE Die Schläuche 0 und 1 aus dem gleichen Stück P14 schneiden - NLNL Gebruik dezelfde P14 voor buizen 0 en 1
ESES Utiliza un solo elemento P14 para fabricar los tubos 0 y 1 - ITIT Utilizza lo stesso P14 per fare il tubo 0 e il tubo 1

zobacz strony 40-41

ŁĄCZENIE MODUŁÓWF
H5 Z I 5

CYLINDER H5

5
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

53cm
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1 2

2

3

Wciśnij do końca

Wyciągnij

CYLINDER

i5

Wciśnij tłok do końca
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1
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1
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1
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Wciśnij do końca

Wyciągnij

Wciśnij tłok do końca

H4 Z I4

CYLINDER H4
zobacz strony 40-41

CYLINDER

i4

4
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

53 cm
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1

12

2

H3 z I3

CYLINDER H3
zobacz strony 40-41

1

2

3

4

3
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

38 cm

Wciśnij do końca

Wyciągnij

Wciśnij tłok do dołu.

i3
CYLINDER
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12

H2 z I2

2
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

56 cm

Wciśnij do końca

Wyciągnij

 CYLINDER H2
zobacz strony 40-41

CYLINDER i2

1

2

3

4
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2

1

3

H0/H1 z I3

CYLINDER H1
zobacz strony 40-41

1

3

2

Wciśnij do końca

Wyciągnij

0
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO
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1
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4

5

6

 Wciśnij do końca

Wyciągnij

0
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

CYLINDER

H0

CYLINDER H1

1
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

50 cm

Uwaga na kierunek 
montażu

Wciśnij tłok do dołu
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1

2

7

8

CYLINDER H0

Wciśnij

P12

E4

E5



51

1

2

9

10

Wciśnij do końca

Wyciągnij

CYLINDER

i1
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21 cm

22 cm

0

13.5 cm

11 cm

8.5 cm
(3.26 inches)

(5.31 inches)

(4.33 inches)

Oznaczenia na rurkachG

ZAZNACZANIE
MARKER

Schematy nie są w skali 

CYLINDER

i1

 CYLINDER i2

CYLINDER i3
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21 cm

22 cm

0

(8.27 inches)

(8.66 inches)

11 cm

8.5 cm

13.5 cm

CYLINDER H0

CYLINDER H1

1
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

50 cm

2
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

56 cm

3
TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO

38 cm

CYLINDER H2

CYLINDER H3
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10

5

DŹWIGNIEH
Ważne : Umyj i osusz ręce przed użyciem P5.

P5

1 

2 WCIŚNIJ
-- - P

Wciśnij do końca

G19

G19

C1

G19

E29

P2

P5
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3 4 5 

Duży otwór

KLEIN

Duży otwór

 TR TROU

1 2 3.4.5

E28 E30

Duży otwór

E30

Mały otwór
Mały otwór

Mały otwór

Przód Przód Przód

Dźwignia Dźwignia Dźwignia
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2

1

PRZÓD

1

2

WIDOK Z PRZODU

P10

MODUŁY STERUJĄCEI

1:1

P10

UNIT 1

CYLINDER

H1

Obszar kontrolny

DŹWIGNIA 1
Zwróć uwagę na 
właściwy sposób 
montażu
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2

clickclick

clickclick

1

3

3

WCIŚNIJ
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1

2

3 PUSH

4

6

5

WCIŚNIJ

CYLINDER H0

WCIŚNIJ DO KOŃCA
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1

2

PRZÓD

UNIT 2

1

2

CYLINDER

H2 1:1

P10

DŻWIGNIA 2
Zwróć uwagę na 
właściwy sposób 
montażu

 

 WIDOK Z PRZODU
 

P10



61

1
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3

clickclick

clickclick

3

WCIŚNIJ
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1

2

3 PUSH

4

6

5

WCIŚNIJ

DOCIŚNIJ DO KOŃCA
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1

2PRZÓD

P10

1

2

UNIT 3

1:1

P10

DŹWIGNIA 3

Zwróć uwagę na 
właściwy sposób 
montażu

CYLINDER

H3

P10

 WIDOK Z PRZODU
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1

clickclick

clickclick

PUSH
3

3

POUSSEWCIŚNIJ
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1
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3

4
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WCIŚNIJ DO KOŃCA

WCIŚNIJ
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1

2

PRZÓD

UNIT 4

1

2

CYLINDER

H4
1:1

P10

DŹWIGNIA 4
 

 

P10

Zwróć uwagę 
na właściwy 
montaż

Widok z przodu
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1

PUSH
3

2

clickclick

clickclick

3

WCIŚNIJ
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1
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6

5

 AA

WCIŚNIJ DO KOŃCA

WCIŚNIJ
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1

PRZÓD

2

1

2

UNIT 5

1:1

P10

5

CYLINDER

H5

P10

DŹWIGNIA

Zwróć uwagę 
na właściwy 
montaż

Widok z przodu
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2

3
PUSH

1

clickclick

clickclick

3

WCIŚNIJ
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1

2

4

6

5
WCIŚNIJ DO 
KOŃCA

WCIŚNIJ
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1

2

SILNIKI RAMIENIAJ

i1

CYLINDER i2

CYLINDER
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3

4 5
Znaczniki

Znaczniki

Znaczniki
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STRETCH

3
1

2 4

6 7  Umieść rurkę w otworze Znaczniki
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8 9

 
 

CYLINDER

i3

A4

C7

C6

Widok z góry Nie ciągnąć

WIDOK Z TYŁU

WIDOK Z TYŁU
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1

2

10

ZNACZNIKI
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2

1

3

11

12

 CYLINDER 

 i4

 
 

 

 Uwaga na kierunek montażu



78

2

3

C8

1

13

14

ZNACZNIKI
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15

16

15

CYLINDER

i5

5

--

 - -

DŹWIGNIA

WCIŚNIJ

WCIŚNIJ
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1

3

1

2

2

3

17

18

O

E17

E17

Odmierz długość rurki na szerokość 4 palców, aby 
umieścić E17 i uporządkować rurki. 

1TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO 2 3 4 5

ZNACZNIKI

ZNACZNIKI
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2

3

1

19

20

E17

E17

3TUBETUBE • ROHR
BUIS • TUBOTUBO 1 2 4

5
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JAK SIĘ BAWIĆ ROBOTEM?

.

Umieść ramię robota na płaskiej powierzchni

Ostrożnie przesuwaj robota



83

6 RUCHÓW



DŹWIGNIA 1

84

   
 

Zwróć uwagę na właściwy 
kierunek montażu

1

TRYB CHWYTANIA

Pociągnij dźwignię 1 do 
tyłu.

Uchwyt
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Zwróć uwagę na właściwy 
kierunek montażu

Uchwyt
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Popchnij do końca

2

Pociągnij do siebie
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Kiedy przyssawka nie jest używana, umieść ją na podstawie

TRZYB PRZYSSAWKI

1

2 Ten krok jest bardzo ważny!
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Przesuń dźwignię 1 na środek

1

Umieść przyssawkę bardzo 
blisko przedmiotu

Ustaw przyssawkę na przedmiocie

3

4

DŹWIGNIA

Przedmiot
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Upewnij się, że przyssawka stoi prosto

5

Użyj przedmiotu większego od przyssawki, ale ważącego mniej niż 50g.

Pociągnij do tyłu dźwignię 1 aby złapać przedmiot.
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Popchnij dźwignię 5 aby podnieść 
przedmiot.5

6

7

DŹWIGNIA

Ustaw dźwignię 1 na środku, aby uwolnić przedmiot.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Jeśli przyssawka nie łapie przedmiotów:A

8
Trenuj, umieszczając przedmiot na wyższej platformie.

PRZEDMIOT

    1. Wróć na stronę 87 i sprawdź etapy realizacji montażu.

    2. Sprawdź czy nie ma powietrza w cylindrach H1, I1 i w tubie 1.
 Wróć na stronę 48- 51, rozmontuj i zmontuj na nowo.



92

Jeśli chwytak nie działa:B

    1. Sprawdź montaż chwytaka (strona 84 i 85).

    2. Wróć na stronę 37 i sprawdź etap 16.

    3. Sprawdź czy nie ma powietrza w cylindrach H1, I1 i w tubie 
1. Wróć na stronę 48- 51, rozmontuj i zmontuj na nowo.
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Jeśli motorki 3, 4 i 5 nie rozkładają się całkowicie do maximum:C

    1. Sprawdź, czy nie ma powietrza w cylindrach H3/4/5, I3/4/5 i 
w tubach 3/4/5.

    2. Wróć na strony 43- 46, rozmontuj i zmontuj na nowo.

    3. Sprawdź tylko montaż tub: nie powinny być pokręcone czy 
odwrócone.
    a) Wróć  do etapów od strony 72, żeby dobrze umieścić tuby.
    b) Sprawdź znaczniki przy montażu strona 52-53-54
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Wylewanie i wlewanie wody:E

 

  

D

E10

Jeśli centralna oś źle się kręci:

    1. Wróć do strony 23, etap I3 i sprawdź, czy E10 jest 
zamontowany w dobrą stronę.

    1. Z pomocą dorosłej osoby, rozmontuj cylindry I1/2/3/4/5 
ramienia hydraulicznego.
    2. Wyjąć tuby cylindrów I1/2/3/4/5
    3. Opróżnij w zlewozmywaku. Aby napełnić, spójrz na wskazówki 
ze strony 43 i zrealizuj na nowo wszystkie etapy aż do końca.



95

POUSSE

1

1 1

1

1

2

3

2

2

2

WCIŚNIJ



180o

Pièces / Parts
Teile / Stukken

Elementos
Pezzi

120

10+

Ph
ot

o 
Cr

ed
its

 : i
St

oc
k 

- B
ig

st
oc

kDéveloppé et distribué par :
Developed and distributed by :

BUKI France
22 rue du 33ème Mobiles - 72000 Le Mans - FRANCE 
Tél: +33 1 46 65 09 92
E-mail : daniellevy@bezeqint.net

www.bukifrance.com

OSTRZEŻENIE! Dla dzieci powyżej 10. roku życia.

OSTRZEŻENIE! Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 
36 miesiąca życia ze względu na małe elementy, które 
mogą zostać połknięte. Ryzyko zadławienia. 
OSTRZEŻENIE! Do użytku pod bezpośrednim 
nadzorem osoby dorosłej. Zestaw zawiera ostre 
części i końcówki. 

ZACHOWAJ OPAKOWANIE W RAZIE 
REKLAMACJI. Kolory i zawartość mogą się 
nieznacznie różnić.




